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OPCE UPUTE

Pozorno procitajte sve upute i slijedite ih.

Ne okrecite stranicu i ne rieSavajte zadatke dok to ne odobri dezurni nastavnik.
Nalijepite identifikacijske naljepnice na sve ispitne materijale koje ste dobili

u sigurnosnoj vrecici.

Ispit traje 100 minuta.

Ispred svake skupine zadataka uputa je za rjeSavanje. Pozorno je procitajte.
Mozete pisati po stranicama ove ispitne knjizice, ali odgovore morate oznadgiti
znakom X na listu za odgovore.

Kada rijeSite zadatke, provjerite odgovore.
Zabranjeno je potpisati se punim imenom i prezimenom.

Zelimo Vam mnogo uspjehal

Upotrebljavajte iskljucivo kemijsku olovku kojom se piSe plavom ili crnom bojom.

Ova ispitna knjizica ima 40 stranica, od toga 5 praznih.

Nacin popunjavanja lista za odgovore

Ispravno Ispravak pogreSnoga unosa Neispravno

AX B C A@ B c X Cl A

7]

Prepisan to¢an odgovor Skraceni potpis

8 XcQ
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

l. Knjizevnost

Zadatci uz polazni tekst

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.

ToCne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.
Zadatci od 1. do 30. odnose se na polazne tekstove.

1

Djevojéici mjesto igracke

Ljerko, srce moje, ti si lutka mala,

Pa ne slutiS smisla Zalosnih soneta,
Kesteni pred ku¢om duhu tvom su meta,
Jos je deset karnevala do tvog bala.

Ti se ¢udis§, duso. Smijat si se stala
Ovoj ludoj prici. Tvoja dusa sveta

Jos$ ne sniva kako zbore zrela ljeta.
Gleda$ me ko grle. Misli§ — to je Sala.

Al ¢ée doci vece kad ¢éeS, ko Elvira,
Don Huana sita i laznih kavalira,
Sjetiti se sjetno njezne ove strofe.

Moje ¢e ti ime Sapnut moja muza,
A u modrom oku jecati ¢e suza
Ko za mrtvim clownom' iza katastrofe.

Antun Gustav Matos

clown — klaun

HRV A IK-1 D-S043
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

1. Sto znadi sljededi stih?

Jos§ je deset karnevala do tvog bala.

oo w »

A. Lirskomu subjektu joS su nejasni Ljerkini osjecaiji.
B. Ljerka viSe voli plesati nego Citati pjesme.

C. Ljerka iS€ekuje odlazak na svoj prvi ples.

D. Proci ¢e niz godina do Ljerkine zrelosti.

2. Sto je suprotstavljeno u pjesmi?

svijet mladosti i svijet odraslih
prividne i istinske vrijednosti
sadasnjost i sje¢anja

zbilja i fantastika

O o w »

oScow>»

3. Kako je lirski subjekt iskazao da mu je Ljerka draga?

A. Napisao joj je pjesmu.
B. Organizirao joj je bal.
C. Odveo ju je u cirkus.
D. Poklonio joj je lutku.

O 60w »
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

Srce

O pepele opet ozivljeni,
Sto te zovu srce ljudi moji!
Ti klisuro $to sred mora stoji,
Sto oko nje burka se i pjeni!

Sta ¢e$ opet ti u toj promjeni?
Zasto tvoji slatki nepokoji?
Zasto opet s razborom ti boji,
K1 ¢e donijet jad tebi, jad meni?

Ko $to mornar za bure se hiti
U beskrajno more s tanke plavi,
Ne mareci hoCe I gdje iziti: -
Tako i ti sa Zivljenja lade
U jedno se more strmoglavi,
Prem i zna$ da kraj mu se nade.

Stanko Vraz

HRV A IK-1 D-S043
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

4. Sto je tema pjesme?

nevrijeme na moru
svijest o smrtnosti
lutanje prirodom
osjecaj nemira

ocow>»
oo w »

5. Koja je od sljedecih rije¢i metafora za srce?

klisura
bura
more
lada

cowp>
oo wp»

6. Sto ¢e lirskomu subjektu zadati jad?

nerazumijevanje okoline
sukob razuma i osjeéaja
Zelja za promjenom
strah od brodoloma

oo w>
o0 wm >
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KnjiZzevnost i jezik

1
2
3

Homer, Odiseja

Ali kad minuS$e ljeta, te 6na godina dode,

Koje bogovi njemu odrediSe doma na otok

ItaCki vratiti se, — ni tamo med milima svojim

On se ne présta mucit — tad bozima bude ga Zao,
Al Posidénu ne; i bogolikt dok se Odisej

U zemlju né vrati svoju, na njéga se srdase ljuto.
Medu Etiopce on je zaputio daleké bio

(Koji su sv’jeta na kraju i dvoji jesu, te jednim

Stan je, gdje zalazi bog Hiperion, — gdje uzlazi, drugim),
Tamo da volujsku' on hekatombu? i janje¢u primi.

TG se veselio sjedec i Castec¢ se, a drugt bozi

Tada se skupili bjehu u dvorima olimpskog Zeusa.
Med njima besjedu pocne i ljudi i bogova otac,

Jer se nezazornog sjeti Egista u srcu svojem,

Kog Agamémnonov sin daleko glasoviti Orest

Ubi, — i njega se sjetiv progdvort bozima vjecnim:

»Aj koliko se tuze na bogove smrtnici ljudi

Govore¢, od nas zla da dolaze, a jade sami
Spremaju preko sudbiné grijehom i drsko$cu sebi!
Tako se preko sudbine Atridovom vjenanom Zenom
Ozeni Egist, a njega na povratku njegovu ubi
Znajuci, da ¢e i sam zaglaviti, jer smo mu rekli

Prije, skorotecu?® k njemu, ostrovidndog Hermiju, poslav,

()

volujska — volovska

hekatomba — Zrtva bogovima
skoroteCa — glasnik

HRV A IK-1 D-S043
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KnjiZzevnost i jezik

7. Kad se Posejdon prestao ljutiti na Odiseja?

kad je Odisej Posejdonu prinio bogatu zrtvu
kad je Posejdon otputovao u Etiopiju

kad je Zeus ukorio Posejdona

kad se Odisej vratio u domovinu

cowp
oo wp»

8. Koji se bog povezuije s izlaskom sunca?

Hermija
Hiperion
Posejdon
Zeus

O o w »

oScow»

9. Sto o ljudima kazuje Zeus?

da im je potrebna pomo¢ bogova
da se boje bozjih upozorenja

da se Zele osvetiti bogovima

da bogove smatraju zlima

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

1

August Senoa, Prijan Lovro

Bio Covjek srednjeg rasta, koS&at, Sirokih pleciju. Glava neobi¢no velika nalicila posve kruglji;

¢elo mu bilo Siroko, visoko, re¢ bi uglasto, lice osuho, blijedo, u srijedi Siroko, zdola posve Siljasto,
nos fin, usne tanke, stisnute, brcici slabi, kosa crna i glatka, duga, pravilno u dvoje razdijeljena,

a oCi male, tamne, zmirkave, al i vrlo zacave. Gledajuci ga smetoh se nesta. Opazio sam na tom
Covjeku nekakav nesklad. Posavski SeSir bijase mu nov, siva surka sa srebrenih dugmetih fina,
ovratnik svilen, koSulja tanka; vidjelo se da se taj Covjek ukusno odijevati mari, al sva ta fino¢a
bijase nespretna. Kao da sam vidio Skolnika il kapelana pred sobom. A i kretanje bilo mu neobi¢no.
Sjedio je ponosito osovljene glave, stisnutih usnica, sve ispod oka motreci Covjeka, nasmjehnuv

se kadsto porugljivo, kimnuv kadsto glavom. Jednom rukom drza$e rukavicu, a drugom popravljao
si neprestano ovratnjak. U svem je htio biti fin, elegantan, dostojanstven, ali po svem si vidio da je
taj Covjek doduse mnogo opcio s finim svijetom, al da je kraj svega toga ostao ponesto neugladen.
Govorio je sprvine polagano, svecano, kratko poput epigrama, al i apodikticki', preplicu¢ govor
franceskimi dosjetkami. Bio je pod silu miran, al neobicni sjaj njegova oka odavao je da je Covjek
strastven. Kad bi se zapodjela zivahna prepirka o kakvoj neznatnoj stvarci — a toga je bilo zaonda
dosta — Sutio Lovro mramorkom te bi samo potkraj govora ironi¢kom izrekom izvrnuo cijelu raspravu
na 3alu.

apodikti¢ki — odlu¢no

HRV A IK-1 D-S043 m MHH m ‘H
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KnjiZzevnost i jezik

oSow>»

10. Sto pripovjedad zakljuuje o Lovri na temelju njegove odjeée?

da je Lovrina odjec¢a u neskladu s njegovom osobnosti
da se Lovro ugodno osjecao u gradanskoj odjeci

da Lovro pripada visokim drustvenim krugovima

da je Lovro bio ponosan Covjek

oo w »

oow>

11. Prema ¢emu je pripovjedac zakljucio da je Lovro strastven ¢ovjek?

prema odnosu s drugim ljudima
prema pokretima tijela

prema crtama lica

prema pogledu

O o w »

oSow>»

12. Koja je od sljedecih tvrdnja o Lovrinu nacinu izrazavanja to¢na?

Govorio je tako da su ga sugovornici teSko mogli razumieti.
Rado se uklju€ivao u razgovore o nevaznim temama.
Govorom je pokazivao svoju energi¢nost.

Bio je vjest govornik.

O 60w »
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1

Gustave Flaubert, Gospoda Bovary

Gospodin Léon usporedo je sa studijem prava poprilicno ¢esto zalazio u pariSki Chaumiere,
gdje je pace imao veoma lijepih uspjeha kod grizeta' koje su nalazile da se doima otmjenim. Bio
je medu najpristalijim studentima: kosu nije nosio ni odve¢ dugacku ni odvec¢ kratku, ne bi ve¢
prvoga u mjesecu spiskao novac predviden za cijelo tromjesecje, a s profesorima je bio u dobrim
odnosima. Sto se pak ti¢e kakvih ispada, toga se uvijek klonio, koliko iz kukavstine, toliko i zbog
tankocutnosti.

Cesto bi mu, kada bi ostao &itati u sobi ili uveéer sjedio pod lipama u luksemburgkom perivoju,
Zakonik ispao iz ruke na zemlju, a vratila mu se uspomena na Emmu. No, malo-pomalo taj osjec¢a;j
oslabi i preko njega se naslojiSe druge zudnje, premda se on javljase i kroz njih, jer Léon ne bijase
izgubio svaku nadu, pa kao da je neko neizvjesno obecanje u buduénosti lebdjelo pred njim, poput
zlatnoga ploda $to se njiSe na kakvoj bajoslovnoj grani.

Sada se, kada ju je nakon tri godine izbivanja opet sreo, strast u njemu razbudi. Valja mu,
misljase, napokon odluciti da je zadobije. Uostalom, u dodiru mu s vjetropirastim drustvom
bojazljivost bijase oslabila pa se u provinciju vra¢ao preziruci sve $§to nogom u lakiranoj cipeli ne
gazi po bulevarskom asfaltu. Pred PariZzankom u €ipkama, u salonu kakva slavna doktora, usto
jos i s odli¢jima i koCijom, jadni bi pisar bez dvojbe zadrhtao kao dijete; no ovdje u Rouenu, u
luci, pred Zenom toga beznacajnog lijeCnika, osjecase se lagodno, ve¢ unaprijed siguran da Ce je
ocarati. Samopouzdanost ovisi 0 sredini u kojoj se nade: na prvome katu ne govorimo onako kao
na Cetvrtome, a bogata Zzena kao da oko sebe nosi, da joj oCuvaju krepost, sve nov€anice koje
posjeduje, poput kakva oklopa u podstavi svojega steznika.

grizeta — pariSka krojacica ili prodavacica

HRV A IK-1 D-S043 ‘Hl “H“‘H
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KnjiZzevnost i jezik

13. Sto je tema polaznoga teksta?

promjene u Léonovu karakteru uvjetovane promjenom drustvene sredine
Léonov odnos prema profesorima za vrijeme studiranja

Léonova nastojanja da se istakne u pariSkome drustvu

Léonovi uzaludni pokusaji da zaboravi Emmu

cowp
oo wp»

14. Cime se Léon isticao medu studentima?

plasljivoséu
rastroSnoSc¢u
ucenoscéu
vanjstinom

O o w »

oow>

15. Sto je usporedeno sa zlatnim plodom?

uspomena na Emmu
neizvjesno obecanje
izgubljena nada
nove zudnje

O 60w »

ocow>»
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AW N -

Vladan Desnica, Proljeca Ivana Galeba

Kroz pritvorene kapke provukao se snop zraka i odrazio na bijelom stropu sliku vanjskog
svijeta: vidim kao na nekom ekranu izvrnute figure prolaznika, umanjene ali u pravim bojama,
potpune i Zive: sestrica u bjelini prenosi nekakvu ¢iniju'; seljak s torbom o ramenu eno razgovara
s vratarom, mozda mu preporucuje nekoga svoga — vratar je najvisi do koga njegova preporuka
moze da dopre. Zatim promi€u, zustro i dosta veselo, dva mlada doktora u bijelim kapama. Vratar
je jednog zaustavio. On vadi pero i potpisuje mu neke papire. Zabavljam se gledajuci tu moju malu
fatamorganu. | dolazi mi idili€no uzan i bezazlen taj mali Sareni svijet $to naglavce Seta po bijelom
stropu moje sobe.

Tako sam se zabavljao i nekad davno, davno. U sobu mog djetinjstva isto je tako prodirala
izvrnuta slika svijeta napolju, u ljetha popodneva kad sam poslije kupanja lezao s jo$ vlaznom
kosom na uzglavlju koje je mirisalo po suncu. Lickao sam bjelkastu socicu? §to se uhvatila po mojim
izduljenim i pocrnjelim udovima i motrio to malo strmoglavljeno ljudstvo koje mi je doSlo u pohode.
Samo je onda slika bila blago uznemirena, sva ozivljena neumornim Saranjem zmijastih pruga od
refleksa mora koje je ravhomjerno disalo pod prozorima u luci.

Daleko doba! Izmedu njega i danasnjeg mene uvalilo se gotovo pedeset godina — pedeset
godina koje se zovu Citav zivot, a koje mi se danas Cine tako nestvarne, gotovo bezbolne! Nekako
su se spljosnule, izgubile svaku tezinu i svaku zapreminu u vremenu — puka arabeska® moje misli
— tako da preko njih bez zapreke posezem rukom u moje djetinjstvo, kao preko nesustastvene*
ograde opsjenareva uzeta...

Cinija — drvena ili zemljana zdjela

bjelkasta socica — bijela naslaga soli koja ostaje na kozi poslije kupanja u moru
arabeska — arapska 3ara
nesustastven — nebitan

HRV A IK-1 D-S043 m MHH m ‘H
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16. Sto potice pripovjedadevo prisjeéanje na djetinjstvo?

kupanje u moru
promatranje svjetla
mirisno uzglavlje
lietno popodne

cowp
oo wp»

17. Kaoiji je od sljedec¢ih motiva naglasen personifikacijom?

motiv ljeta
motiv sunca
motiv stropa
motiv mora

O o w »

oow>

18. Sto je sliku koju pripovjeda& promatra u djetinjstvu &inilo nemirnom?

toplina ljetnoga dana
tragovi soli na tijelu
mnostvo ljudi

odraz vode

O 60w »

ocow»
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Ivan Aralica, Psi u trgovistu

Predaja darova nije bila ni zavrSena a za Mehmedovim ledima pojavi se Covjek, tih kao sjena,
prekrizenih ruku, pogleda uprta u zemlju, kao vosak zute brade. Da se nije isto€njacki ukipio,
svako bi pomislio da je ovaj snazni plavojko stréao s nekog brda u Tirolu i tek $to nije zajodlao. Ali
taj se ne pokrenu niti od sebe dade glasa prije nego §to ga Mehmed pozva da se oglasi. Tirolski
momak, obezli¢en u isto€njackoj smjernosti, prevede vezirovu zahvalu s turskog na njemacki
baritonom punim mekoce. Lijepim izgovorom i ugodnim glasom ucas pozlati Mehmedov istrzan i
hrapav govor. Tirolac bi se glavom nagnuo prema Vranci¢u, pa mu je ovaj mogao vidjeti plave o€i
ispod zutih trepavica kako se Seretski sjaje, gledajuéi ¢as carske darove, €as poslanika. Ako je ovaj
srebroljubac bez griznje savjesti od Hansa postao Tajib-aga, trenutno ¢e imati onoliko gospodara
(da im prevede $to se ovdje kaze) koliko ih bude da ga unajme i dobro plate.

U igri oko jezika Vranci¢ je nadigran. On je s Mehmedom htio razgovarati hrvatski, ne u
sultanovim dvorima pred Selimom, nego u njegovoj kuci. | hrvatskim jezikom govorili bi onako i o
onom kako i o €emu ve¢ stolje¢ima govore dva tabora ogrezla u krvave ratove. Ali se Vranci¢ nadao
da bi im sporazumijevanje na materinskom jeziku pomoglo da u slijedu krvavih godina, koje njih
dvojica nisu ni zapoceli niti ih mogu prekinuti, nadu privremen zastoj, predah medu tu¢njavama $to
ga diplomacija naziva — mir. Uzalud, Mehmed nije dopustao prisnosti, premda se kadikad koristio
i tim sredstvom osvajanja, jer bi moglo biti protumaceno kao njegova slabost: nema snage pa se
utjeCe lukavstvu. Kad je tako, Vranci¢ prijede na njemacki i ukratko kaza po $to je u Stambol dosSao
— mir §to duzi i da danak bude podnosljiv.

HRV A IK-1 D-S043 m MHH m ‘H
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19. Sto je po zanimanju Tajib-aga?

poslanik
prevoditel;
ratnik
Zlatar

cowp
oo wp»

20. Zasto Mehmed nije Zelio razgovarati na hrvatskome jeziku s Vrancicem?

A. jer hrvatski nije jezik diplomacije
B. jer nije Zelio pokazati prisnost
C. jer ga Tajib-aga ne bi razumio
D. jer nije dobro govorio hrvatski

O o w »

21. Koja je od sljedecih tvrdnja o Tajib-agi to¢na?

Muci ga griznja savjesti.
Isprekidano je govorio.
Dosao je sklopiti mir.
Odnarodio se.

O 60w »
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Ivan Gunduli¢, Dubravka

GORéTAKZ DIVJAK:
Vrzi' rijeci i dava’ razumjet drugi put:

o | = Zmijo ljuta, prigrizi otrovni jezik taj;
svirimo obadva, koga je bolje ¢ut!

boljem se ponizi, a u nesvijes ne rigaj!

L DIVIAK GORSTAK:
Pocni ti najprije natjecat ki se ho¢ Rigas ti zlobni jjed®, hudi" svijeh Zivina
ki od nas dobije na pir ¢e glumac po¢. . o i) ’
e e ali opet upored hod’ sa mnom zacina’!
| vec€a ti sramota i Steta:

uzmimo pjevati upored opeta! DIVJAK:
GORSTAK: Ne pjevaj ti neg blej, koze ine gdje pasu;
Ni dipli? ni tvoj glas zadava strah meni: slavicem gorski jej”” ne sklada se u glasu.
ja poceh ovi Cas, ti me opet izmijeni! GORSTAK:
(Ovdi satiri svire) Ah, nuti™® u $to ufa crni vran nesvijesni,
da bijeloga on kufa' dobit ¢e u pjesni.
DIVJAK:
Sada sam izusti tko sviri bolje od nas; DIVJAK:
dobit si: prepusti od glumca meni ¢as*! Rakle mi dvije dunje darova iz njedri,
. da od odi svijetlijeh nje popijevam zrak vedri.
GORSTAK: 3
lli ti je u volji ili nije, stat ¢es tja; GORSTAK:
ko glumac najbolji dozvan sam na pir ja. Kitu mi njeki dan jabuk da Ljubica,
da joj hvalim pram zlatan i ures od lica.
DIVJAK:
Tamo se it ne muci,’ er ko trs raspukla DIVJAK:
svirala tva zvuci neskladna i mukla. Kad moj slatki glas zacina,
GORSTAK: kako slavic ki se izvija,

na nj doteku iz planina
Hoja, Lero, Dolerija.

GORSTAK:
Kad moj jezik pjesni klikne
kako stagli¢" ki zuberi,
da me resi, cvijetje nikne,
GORSTAK: da me &uju, teku'® zvijeri.
A ti, kad zamukd jo$ nijesi, potrci,
gubava Zabo, u k&°, a ovdi ne kvrci!

A buce tej tvoje mjesnice® ko spila’
po gorah iz koje od vjetar dme? sila.

DIVJAK:
Ah, kada neces rog dignut svrh o¢€i,
pod’, svinjo, u brlog, a ovdi ne hroci.

' vrzi — odbaci
2 diple — dvojnice, glazbeni instrument
3 dobit si — pobijeden si 1 jjed — bijes
4 &as - Cast " hud - zao
° Tamo se it ne muci — ne trudi se tamo i¢i 2 jej — sova
6 mjesnice — vrsta svirale B nuti — evo, gle
7 spila — pecina, Spilja 4 kuf — labud
8 dme — puse % stagli¢ — ¢eSljugar
% ko6 — kal, blato 6 teku — trée
i
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22. Sto Gorstak i Divjak Zele postiéi nadmetanjem?

Zele postati glavni glumci na svadbi.
Zele za sebe dobiti najbolje stado.
Zele steéi naklonost boga Lera.
Zele se oZeniti Ljubicom.

cowp
oo wp»

23. S kojom je namjerom Rakle darivala Divjaka?

da bi je on nasmijao svojom pjesmom
da bi mu zahvalila na lijepim rijeCima
da bi Ljubicu ucinila ljlubomornom

da bi on opjevao njezinu ljepotu

O 60w »

oow>

24. Na sto se odnosi podcrtana rije¢ u sljede¢im stihovima?

DIVJAK:

Kad moj slatki glas zacina,
kako slavic ki se izvija,
na nj doteku iz planina
Hoja, Lero, Dolerija.

na Divjaka
na glas
na slavica
na Lera

oScow>»
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

Milan Begovi¢, Bez treceg

GIGA (tuzno): | nema ni jednoga medu njima $to bi imao malo razbora? (Pa nadoda rezignirano).
Kako si siromasan! (Pauza. Oboje Sute, on gledajuci preda se, ona ravno u nj. Ona progovori prva):
Dok sam se nadala, a i poslije kad se viSe nisam nadala, ¢esto sam mislila: kakav bi izgledao na$
prvi susret da se vrati§. Kombinirala sam ovo i ono, pitala se Sta ¢e$ reci najprije, kako ¢es izgledati,
kako ¢e$§ me uzeti, ispitivati, govoriti o0 svemu $ta si dozivio, koliko si stradao, zasto se nisi nikad
javljao, kako si se ono izgubio u Galiciji gdje sam skoro s uma si$la trazeci te — ali na ovako nesto
nisam pomisljala nikad! Da ¢e$ po jednom telefonskom pozivu, po jednom smijeSnom buketu, po
pismu iz kojega se najjasnije vidi da to piSe jedan neusliSani molitelj, izgraditi Citav jedan toran;
nevjere, brakolomstva, sumnjiva zivota, ne, toga nisam oCekivala. Ali jedno ti mogu reéi: vara$
se. Varas se ti i ta tvoja Cula, koja mi izgledaju kao kakvi deformirani precizioni aparati $to krivo
funkcioniraju.

MARKO (je slusao, gledajuci izazovno u nju, s podbocenim laktom o koljeno, s podbratkom na
zatvorenoj Saci. Kad je svrsila, reCe on s podrugljivim akcentom): Hara$§o!

GIGA (reagirajuci jacim tonom na njegovu porugu, nastavi): Oh, da znas, ta sam se napatila,
nacekala, namrcvarila, ne bi se tako rugao! Da me nije stid pred nasim sutrasnjim Zivljenjem, navela
bih ti stotine dokaza, stotine svjedoka: i ljudi i dogadaja i stvari, koji bi ti rekli kako je sve drukcije
nego $to ti misli§. Zalosno je $to u prvom asu naseg tako dugo o&ekivanog sastanka moram da ti
podastrem potvrde i uvjerenja i priznanice na se i na svoje osjecaje, da ih ispitam, kao da je ljudsko
srce kakva blagajna kojoj treba raCunoispitac.

MARKO (krut i nepomi¢an u svojim uvjerenjima): Uvijek si znala dobro govoriti.

HRV A IK-1 D-S043 m MHH m ‘H
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

25. Koja je od sliedecih tvrdnja o Gigi to¢na?

A. Namjerno izaziva Marka.

B. Ne reagira na Markovo ruganje.

C. Vjeruje u zajednicki zivot s Markom.

D. Nije iznenadena Markovim ponaSanjem.

oo w »

26. Sto se o Marku iskazuje sliede¢om re¢enicom?
Uvijek si znala dobro govoriti.

Nostalgi¢no se sje¢a Giginih prica.
Prihvatio je Gigine argumente.
Misli da ga Giga obmanjuje.
Ganule su ga Gigine rijeci.

O o w »

oSow>»

27. Sto je od sljedeéega Marko protumadcio kao dokaz Gigine nevjere?

Gigin nestanak u Galiciji
buket s pismom

iskaz svjedoka

Giginu Sutnju

O 60w »
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

Miroslav Krleza, Stefan George

Rijeci su napete medu stvarima kao lukovi duge, rekao je Nietzsche. Rijeci, doista, spajaju ljude
kao mostovi, stvarajuéi isto tako vrlo €esto izmedu Covjeka i Covjeka nepremostivosti dublje od
najmracnijeg ponora. Rije€ je srasla sa Covjekom i prati ga kao lelujava sjenka vjekovima, i taj dah,

i grla, to zivotinjama i gluhonijemoj prirodi nerazumljivo pucketanje, mljackanje i Zvakanje suglasnika
i samoglasnika, to naporno mucanje stvorilo je Covjeka ¢ovjekom. Sluzava pojava glasova u
ljudskim ustima budi u naSem mozgu slike, i rijeCi (same od slika i utisaka rodene) postaju budnice i
uzroCnici novonastalog talasanja slika, one struje ljudskim tijelom kao munja po galvanskom stupu.
Rijeci imaju svoja magnetska polja, one privlace i odbijaju, one protje€u kroz Zivot Covjeka kao Zive
vode kojima su izvori daleki, nejasni i nepoznati, rije€i naviru iz mraka nasih utroba, iz tmine kroz
koju se ljudstvo polagano i slijepo probija vodeno snagom govora. Progovorivsi, Covjek se odvojio
od ostalih Cetveronozaca i poSao je za tajnom svoga glasa, tom mraénom i dubokom zagonetkom
koja progovara iz na$e tjelesne dubljine, promice kroz grlo i javlja se kao smijeh ili uzdah pod
zvijezdama ili u blatu, za Citavu prirodu potpuno nerazumljiv jauk blijede zZivotinje. Rije¢ (sama po
sebi i za sebe) odjekivanje je besmislenih glasova i nita od onog, $to je u Zivotu Covjeka tokom
vjekova poprimilo oblik »duhovnog«, ne bi se moglo zamisliti bez rije€i koja nije niSta drugo nego
glas mesa, tijela, zemlje i Zivotinje, juCer jos repate, a danas sa zlatnim zubalom, zvijeri krvolo¢ne
koja pojave i predmete omata rijeCima kao tkaninama, i tako Zdere sebe i druge. Kao u Skoljkama, u
kojima djeca prisluskuju Sumu vjetrova i talasa morskih, tako i u ljudskim rije€ima Sumi sve 5to se sa
Covjekom dogodilo od pocetka. Rije€ nas spaja sa zvijezdama i s majmunima, i da nije progovorio,
nikada ¢ovjek svoje zivotinjstvo ne bi bio pretvorio u Covjeka dostojno djelo: u krovove, u strojeve i
knjige.
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

28. Sto od sljedeéega znadi sliedeca reéenica?

Rije¢ nas spaja sa zvijezdama i s majmunima, i da nije progovorio, nikada covjek
svoje Zivotinjstvo ne bi bio pretvorio u ¢ovjeka dostojno djelo: u krovove, u strojeve

i knjige.
A. Covjek se nikad neée osloboditi Zivotinjskoga u sebi.
B. Jezik ima presudnu ulogu u razvoju civilizacije.
C. Sva Ziva bi¢a medusobno komuniciraju.
D. Covjek oduvijek teZi savréenstvu. A.
B.
C.
D.
29. U kojemu je od sliedec¢ih primjera naglasena paradoksalna priroda rijeci?
A. Rijeéi su napete medu stvarima kao lukovi duge, rekao je Nietzsche.
B. Rijeci, doista, spajaju ljude kao mostovi, stvarajuci isto tako vrlo ¢esto izmedu
Covjeka i Covjeka nepremostivosti dublje od najmracnijeg ponora.
C. Rijec je srasla sa ¢ovjekom i prati ga kao lelujava sjenka vjekovima,
D. Progovorivsi, ¢ovjek se odvojio od ostalih ¢etveronozZaca i poSao je za tajnom
svoga glasa, tom mracnom i dubokom zagonetkom koja progovara
iz naSe tjelesne dubljine, A
B.
C.
D.
30. Sto je za prirodu ljudski govor? A.
B.
A. spoj sa zvijezdama
B. nerazumljiv jauk C.
C. pjesma D.
D. smijeh
01
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

I. Knjizevnost

Zadatci bez polaznoga teksta

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.
ToCne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

31. Kojemu knjizevnom rodu pripadaju memoari?

diskurzivnomu
dramskomu
epskomu
lirskomu

oo w>»
oo w >

32. Koji je od sljedecih primjera invokacija?

A. Tako zar Uliksa znate? Zacijelo u divetu tome
Skriti su tajno Ahejci, il naprava Citava ova
zator zidéva je tih il osmatraé domova nasih,

B. Nasilno probitim putem povivé do dvora Danajci,
pokolju strazu i brzo zapdsjednd dvoriste cijelo,

C. Pjevaj mi, Muzo, zbog ¢ega i kojeg uvrijedivsi boga,

pravedan junak i dican toliké je patnje i jade
trpjeti morao gonjen od kraljice bogova ljute,

D. S protivne strane je spilja sto uzvite tvore je hridi,
u njoj je izvorska voda i klupe od kamena Zivca;

oo w >
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

33. Koji su od sljedecih stihova dvostrukorimovani dvanaesterci?

A. VekSa Zalost nemre mi ¢ez srce projti,
nego da ja dragoj tebi nemrem dojti.

B. Ona lipost koja v dragom liScu biva,
lilija i roZa cvatuc nahodiva,

C. Koju cisto ljubih, sad me odurava;
Kojoj verno sluzih, ve¢ me ne spoznava;

D. S tem se hvalis, da si na svetu sloboden,
da si bogat, vucen i vsakom vugoden.

o o w »

34. Koji je od sljedecih naslova pjesama oksimoron?

A. Dva pejzaza
B. Jesenje vece
C. Radostan mrtvac
D. Zvonimirova lada

oo w >

35. U kojemu je od sljedecih primjera upotrijebljena sinestezija?

A. Olovne i teSke snove snivaju
Oblaci nad tamnim gorskim stranama;
B. O, monotona nasa zvona bona,
Kroz vaSe psalme Sapce vasiona:
C. Zvoni bijele psalme snjeZznim zvoncic¢ima
Potajno kraj vrbe gdje je stari mlin.

D. Mre i motri kako mrke bivaju
Virbe crneci se crnim vranama.

O 6w »
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

36. Koji je od sljedecih pjesnika autor pjesme Ladi?

A. Alkej

B. Anakreont
C

D

o 6o w »

. Pindar
. Sapfo

37. Kaoiji od sljedecih knjizevnika pripada rimskoj anti¢koj knjizevnosti?

A. Aristofan
B. Eshil
C
D

o 60w »

. Euripid
. Plaut

38. Koja je od sljedecih tvrdnja o Basc¢anskoj ploci tocna?

A. U tekstu Bascanske plo¢e spominje se gradnja crkve u vrijeme kneza Kosmata.
B. U tekstu Basc¢anske ploce ureduju se odnosi vinodolskih opc¢ina.
Cc
D

oS o w»

. U tekstu Ba$c¢anske ploce pojavljuje se ime kneza Drzislava.
. U tekstu Ba$c¢anske ploce navodi se Zapis popa Martinca.

39. Na koje se knjizevno djelo odnosi sintagma rasute rime?

A. na Bozanstvenu komediju Dantea Alighierija
B. na Decameron Giovannija Boccaccia

C. na Sonete Williama Shakespearea
D. na Kanconijer Francesca Petrarce

o o w »

40. U kojemu se djelu u prozi i u stihovima pripovijeda o putu pastira
Zorana po zavicaju?

u djelu Suze sina razmetnoga
u djelu Plandovanja

u djelu Dubravka

u djelu Planine

O 6w »
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

41. Tko u komediji Dundo Maroje izgovara sliedeéu recenicu?

A komedija vam ce otkrit koji su to sjeme tugljivo od mojemunskijeh obraza i ljudi
od nista, od trimjed, nahvao, koji li su ljudi tihi i dobri i razumni, ljudi nazbilj.

A.

Dugi Nos

B. Maro Marojev
C.
D. Popiva

Pomet

o o w »

Sow>»

42. 1z kojega je djela sliedeci tekst?

Ulaze Kralj i Kraljica kao njezni zaljubljenici; Kraljica grli njega, a on nju. Ona
klekne i u nijemoj igri iskazuje mu ljubav. On je pridigne i nasloni svoju glavu na
njezin vrat, zatim legne na cvjetnu lijehu; kad ona vidi da je usnuo, ostavi ga sama.
Odmah zatim ude neki ¢ovjek, uzme Kraljevu krunu, poljubi je, ulije otrov u Kraljevo
uho i izade. Kraljica se vrati, nade Kralja mrtva i prenemazZe se.

iz Eshilova Okovanog Prometeja

iz Goldonijeve Gostionicarke Mirandoline
iz Shakespeareova Hamleta

iz Sofoklova Kralja Edipa

O 0o w»

oow>

43. Koja se od sljedecih re¢enica odnosi na razdoblje baroka?

Glavno mu je nacelo zahtjev za objektivnosti, strogosti oblika i jednostavnosti.
Temeljno je obiljezje povjerenje u razum i razumijevanje svih prirodnih pojava.

U knjizevnosti se Cesto odrazavao duh pokreta katolicke obnove.
Odlikuje se obnavljanjem antickih kulturnih zasada.

o 0o w »

cowp

44. U kojemu se od sliedeéih romana autor izruguje idealisti¢koj filozofiji?

Candide

Don Quijote

Gargantua i Pantagruel
Patnje mladog Werthera

O 60w »
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

45. Koji se od sljedecih knjizevnih likova pojavljuje u Mazurani¢evu spjevu
Smrt Smail-age Cengiéa?

Krsto Brodnjak
Latifaga Karadoz
Milo§ Radak
Novica Cerovi¢

oo w»

ocow>»

46. Tko je autor ciklusa romana Ljudska komedija?

A. Honoré de Balzac
B. Dante Alighieri
C
D

oo w»

. Emile Zola
. Voltaire

47. Na kojega se knjizevnika odnosi sljedeca tvrdnja?

Svoj knjizevni rad zapoceo je 1865. godine ¢lankom NaSa knjizevnost u kojemu je
iznio svoj literarni program i kritiku onodobnoga stanja u knjizevnosti.

na Antu Kovacic¢a
na Augusta Senou
na Eugena Kumicica
na Josipa Kozarca

O 0w »

oo w»

48. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na naturalizam?

A. KhnijiZevnici Covjeka promatraju kao prirodno i nagonsko bi¢e odredeno
nasljedem i okolnostima u kojima se nalazi.

B. Knjizevnim se djelima veli¢aju opceljudske moralne vrijednosti, ast, hrabrost i
dostojanstvo.

C. Knjizevni likovi pripadaju samo visokim drustvenim slojevima.

D. U knjiZzevnosti je dominantna knjizevna vrsta lirska pjesma.

o o w »

1

HRV A IK-1 D-S043 m mm HH
0

28



Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

A.

49. Koja se od sljedecih rec¢enica odnosi na glavnoga junaka romana Bijeg Milutina
Cihlara Nehajeva?

Pripadnik je patricijskoga drustva koji zabludu o vlastitoj iznimnosti prenosi i na
svojega sina.

Pisar je seoskoga podrijetla koji u dodiru s gradskom sredinom propada i umire
u pozaru.

Srednjoskolski je profesor koji se ubija zbog nerazumijevanja sredine u kojoj Zivi.

Slavonski je becar koji tezi uvijek novim i sve intenzivnijim uzitcima.

O 0o w »

50. Kojemu razdoblju hrvatske knjizevnosti pripadaju praska i bec¢ka
skupina knjiZzevnika?

A. romantizmu
B.
C
D

realizmu

. moderni
. ekspresionizmu

O 6o w »

oow>

51. Koje je od sljedecih djela ekspresionisticka drama?

Bez trecega Milana Begovica

Ekvinocij Ive Vojnovi¢a

Kraljevo Miroslava Krleze

Predstava Hamleta u selu MrduSa Donja lve BreSana

o 0o w »

Scow>»

52. Tko je uredivao ¢asopise Vijavica i Juris?

Antun Branko Simi¢
Ivo Andri¢

Miroslav Krleza
Ulderiko Donadini

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

53. Koji je pjesnik u svojemu sonetu Oprostaj iskazao postovanje prema
tradicionalnomu pjesnistvu i najavio nove pjesnicke struje?

Antun Gustav Mato$
DobriSa Cesari¢
Dragutin Tadijanovi¢
Tin Ujevic

O o0 w»

cowp

54. Koje od sljedecih djela pripada prozi u trapericama?

A. Combray Marcela Prousta
Lovac u Zitu J. D. Salingera
Preobrazba Franza Kafke
Stranac Alberta Camusja

O 0o w »

OCOow

55. Tko je napisao sljedece stihove?
Majstore, ugasi svijecu, dosla su ozbiljna vremena.
Radije nocu broji zvijezde, uzdisi za mladoScu.
Tvoje neposlusne rijeCi mogle bi pregristi uzice.

. lvan Slamnig

. Jure Kastelan

A
B. Josip Pupaci¢
C
D. Slavko Mihali¢

o o wp
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KnjiZzevnost i jezik

Il. Hrvatski jezik

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljedeéim zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan tocan.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

56. U kojoj je od sljedecih rec¢enica podcrtana rije¢ pravopisno to¢na?

A. Baza sadrzi podatke o svim lijekovima koji imaju odobrenje za upotrebu.
B. Policija se i danas naj¢eSce susrece s bijegovima iz odgojnih ustanova.
Cc
D

O 0w »

. Kovadi su se velikim mijehovima koristili pri raspirivanju vatre.
. U Homerovim je spijevovima prevladavalo jonsko narjecje.

57. Koja je od sljedecih rijeci pravopisno to¢na?

A. Cinbenik
B. jedanput
C. obranbeni
D. stanbeni

o 0o w »
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Hrvatski jezik

58. Koja je od sljedecih recenica napisana u skladu s pravilima o pisanju velikoga i

maloga pocetnog slova?

AL

B.

Originalna Ba$c¢anska plo¢a Cuva se u palaci Hrvatske Akademije
Znanosti i Umjetnosti.

Austro-Ugarskom Nagodbom iz 1867. godine utemeljena je
Austro-Ugarska Monarhija.

Za vrijeme hrvatskoga narodnog preporoda tezilo se ujedinjenju svih
Juznih slavena.

Sastanak sa sindikatima odrzan je u Ministarstvu znanosti i obrazovanja
Republike Hrvatske.

o o w »

59. Koja je od sljedecih re¢enica napisana u skladu s pravilima o pisanju zareza?

A.

B

C.

D

Rukopis je dovrsio na Visu 20. kolovoza 1917.
Sigurno ste to znali samo se niste usudili reci.
Buduci da su pobijedili mogli su poceti slaviti.
Joj smilujte se molim vas!

O 0o w »

60. Koliko je bezvucnih glasova u rijeci osvijetljen?

cow>»

dva
tri
Cetiri
pet

o 0o w »

61. U kojoj je od podcrtanih rijeci provedena palatalizacija?

oow>

Cest je sluaj da je publika stavljena pred skuéen izbor.
Stoljetno hras¢e muci se i povija na divljemu vjetru.
Naglo stane i jaCe zategne uzad na Camcu.

Dodao je sol vr&kom Zlice.

O 6o w »
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62. U kojemu je primjeru rije¢ osmisljavati to¢no naglasena?

osmisljavati
osmisljavati
osmisljavati
osmisljavati

cowp
oo wp»

63. Kako se morfemskom analizom rasc¢lanjuje imenica uditeljica?

A. u-Ci-te-lji-ca
B. uc-i-telj-ic-a
C
D

O o w »

. Ucitelj-ic-a
. uci-telj-ica

64. Koji je morfem gramaticki u rijeci usamljenost?

u-
-jen-
-ost-
-0

O 0w »

oo w>

65. U kojemu je primjeru podcrtana rije¢ u dativu?

Na kraju su plesali po stolu.
Kolaci su stajali na stolu.
Bilo je rijeCi o stolu.

PriSla je k stolu.

o 0o w »

oSow»

66. Koji je to¢an komparativ pridjeva lijen?

ljeniviji
lijeniji
lienlji
ljeniji

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

67. U kojoj je od sljedecih recenica podcrtana zamjenica u muskome rodu?

Zelio je prepisati dvokatnicu na njegovu kéer.
Svi su Zivo raspravljali o njoj i njezinu bratu.
Takva je bila njihova trenutacna odluka.

Bilo je to naSe konacno rjeSenje.

Cow>»

o o w »

68. U kojoj je od sljedecih rec¢enica upotrijebljen kondicional drugi?

Kad bi sve bilo tako kako izgleda, bila bi osiromasena masta.
Bio bih se usudio oti¢i u Sumu da ve¢ nije bio mrak.

Dosli bismo da nas nije zaustavila mec¢ava.

Ako budete ¢itali, viSe éete znati.

Cow>»

o o w »

69. Koliko je prijedloga u sljedecoj recenici?

Jagu, mladu djevojku s viSe od devetnaest godina, radnicu u vrtlariji, pozvali su na
zahtjev grofi€in, da im ispri¢a kako je bilo.

Cetiri
pet
Sest
sedam

Cow>»

O 0o w»

70. Koja je od sljedecih sintagma sro¢na sintagma?

plesati pod zvijezdama
dvorana za ples
plesna dvorana

plesati tango

oScow»

o o w »

71.

Koja je rije€ u sljedec¢oj reCenici izravni objekt?
Ta mi misao ni na trenutak ne da mira.

mi
misao
trenutak
mira

oow>

O 0w »
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72. Koliko je surecenica u sliedecéoj sloZzenoj recenici?

Iz sata koji je visio na zidu Culo se otkucavanje ponoci, a ja sam jos, kao nikada
dosad, marljivo ucio.

tri
Cetiri
pet
Sest

o o w »

ocow>»

73. Koja je od sljedecih zavisnoslozenih recenica predikatna recenica?

A. Radisnost njegovih sugradana bila je da ne povjerujes.
B. Od silnoga ponosa nije znala kamo bi pogledala.
C
D

O o w »

. U razredu se znalo kada je tko na redu.
. Vidjeli su kako su dosli pred Skolu.

74. Koja je od sljedecih recenica gramaticki to¢na?

A. S obzirom na to da je vrijeme isteklo, prekidamo rad.
B. Opet nismo uspjeli pobijediti radi tvoje pogreske.
o
D

O 0w »

. JuCeradnja voznja s vlakom bila je naporna.
. Nedjeljom idem kod majke na ruc¢ak.

75. U kojemu su od sljedecih primjera rijeci u hiperonimijsko-hiponimijskome odnosu?

onomastika — imenoslovlje
deklinacija — konjugacija
lingvistika — fonologija
fonem — morfem

o 0o w »

ocow»

76. Koja je od sljedecih rije¢i egzonim?

Bec
Madar
pariski
Sava

oow>
oo w >

1
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77. Koiji je to¢an etnik ekonima Vela Luka? A.
B.
A. Velikolu¢anin
B. Velelu&anin C.
C. Velilu¢anin D.
D. Velolu¢anin
78. Koja je od sljedecih rijeci nastala sufiksalnom tvorbom? A.
B.
A. beznadan
B. dangubiti C.
C. podzemlje D.
D. prajezicni
79. Koji je od sljedecih frazema antoniman frazemu slagati se kao pas i macka? A.
B.
A. Zivjeti kao golub i golubica
B. postaviti vuka za pastira C.
C. od muhe praviti slona D.
D. ivuk siti koze cijele
80. Koji je od sljedecih hrvatskih srednjovjekovnih tekstova izvorno napisan latinicom? A.
B.
A. Poljicki statut
B. Sibenska molitva C.
C. Vinodolski zakonik D.
D. Zapis popa Martinca
01
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